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 NOTICE D’INSTALLATION ET D’UTILISATION

LIT «BAMBINO » POUR ENFANTS 
4702 

Avant toute utilisation : consultez la notice et donnez les consignes de sécurité au patient et à son 
entourage. 
Contrôle à réception : assurez-vous de l’état du mobilier et de l’intégralité des matériaux par un contrôle 
visuel. 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

    
 
 
 
 
 
 

  
 
 

 
 
 
 
 
 
 
La fonction et l’usage du lit sont exclusivement réservés pour l’hospitalisation et le maintien à domicile. 

Vous venez d’acquérir un produit SOTEC MEDICAL. Votre choix s’est porté sur un matériel de qualité qui a fait 
l’objet d’un contrôle final individuel. Afin de bénéficier de tous les avantages de ce matériel, il est impératif de lire 
attentivement cette notice et d’en suivre les consignes. Aussi, pour des raisons de sécurité, il est primordial que les 
utilisateurs de nos dispositifs ne laissent personne utiliser ceux-ci sans les avertir de leurs conditions de bon 
fonctionnement.  
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SYMBOLES 
 

Conformité 
 

 
Ce produit a fait l’objet de tests selon la 

directive 93/42/CEE. 

 
 
 

Définition des symboles de la notice 
 

 

Symbole « ATTENTION » 
Celui-ci signale une situation ou une opération pouvant influer sur la 
sécurité du patient. Il peut aussi mettre en évidence certaines 
précautions ou procédures que le personnel doit suivre. 

 
 
 

Symbolisation générale sur le lit 
 

 
Attention, consulter les documents d’accompagnement 

 Classe de l’appareil : classe II 

 

 Appareil type B 

 Courant alternatif 

 Courant continu 

 
Borne d’équipotentialité 

 
Rayonnement non ionisant 
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DESCRIPTIF 
 

Vue d’ensemble 
 

 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

    
 
 
 
 
 
 

2 6 5 1 4 3 8 9 7 10 

 
 
 
 
 
 

  Remarque : Il n’y a ni proclive, ni déclive sur ces modèles. 

    9   : Potence (accessoire) 
    10   : Télécommande 
  

    8   : Relève buste 
    7   : Barrières (accessoire) 
    6   : Relève cuisses 
    5   : Relève jambes 
    4   : Habillage bois (en option) 
    3   : Roue Ø100 
    2   : Pédale de commande blocage centralisé  (en option) 
    1   : Dosseret (accessoire)  
  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

****  LLeess  pphhoottooss  dduu  ddooccuummeenntt  ssoonntt  nnoonn  ccoonnttrraaccttuueelllleess****  
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Informations complémentaires 
RELEVE BUSTE RELEVE CUISSES RELEVE JAMBES 

VERSION HAUTEUR VARIABLE 
ELECTRIQUE 

SOMMIER 
1 PARTIE ELECTRIQUE TRANSLATION  MANUEL ELECTRIQUE MANUEL ELECTRIQUE

2PE         

2PEE         

3PEE         

 Les plans de couchage de chaque version sont équipés de lattes métalliques soudées. 
 Butée murale en série. (sauf dans le cas d’un lit équipé d’un habillage bois sur piètement) 
 Les lits SOTEC MEDICAL sont équipés de dosserets tête et pieds. Dans le cas contraire, ne connaissant 

pas l’utilisation future du dispositif médical, nous préconisons que le client demande des bouchons de sommier afin 
d’éviter tout désagrément. 
 

Options 
 Blocage centralisé des 4 roues.  
 Condamnation des fonctions de la télécommande.  
 Habillage bois. 

 

Accessoires 
Seuls les différents accessoires répertoriés ci-après sont utilisables sur le lit 4702. Tout autre 

accessoire, non présent dans cette liste, ne peut être utilisé avec ce lit car il n’a pas fait l’objet d’une étude par nos 
soins. 

Désignation Référence Désignation Référence 

Barrières 
pliantes 
*barreaux* 

 

4482.009 
Barrières 
pliantes 
*plexi* 

 

4482.010 

Dosserets 
(suivant 
modèles). 

 

4998.720 
4998.721 

Support 
télécommande 
sur flexible 
aimanté  

 

0110.080 

2 crochets 
1190.001 

4 crochets 
1190.011 

Télescopique 
2 crochets 
1190.005 

Potence 

 

 

4975.050 

Tige porte 
sérum 
chromée 

 
 

 

Télescopique 
4 crochets 
1190.012 

Porte sac 
à urine  

  

4952.903 

 

Support 
télécommande 
sur potence  

 

PL0035 
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES 
 

Caractéristiques dimensionnelles 

L1 Longueur hors tout 174 cm 

L2 Largeur hors tout 90.5 cm 

L3 Longueur plan de couchage 160 cm 

L4 Largeur plan de couchage 80 cm 

Hauteur maxi (sol / sommier) 90 cm 
H1 

Hauteur mini (sol / sommier) 29.5 cm 

H2 Hauteur barrière relevée 32.5 cm 

H3 Hauteur sous châssis (voir précautions page 9) 14.5 cm 

B Angle maxi relève Buste 70° 

C Angle maxi relève Cuisses 24.5° 

J Angle maxi relève Jambes 23.5° 

 
 

 

Ces données dimensionnelles peuvent varier en fonction des tolérances de fabrication. 
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